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F) Idegen szavak (er6sen €rzik rajtuk az idegen szarmazas €s jelleg):
a) kozszavak: Chartreuse, Smoke;
b) tulajdonnevek: Ddjdnd, Elvisz, Jim'sy, Liiszi, Michealking (Misel), Shetland,
Vincent;

G) Ismeretlen vagy bizonytalan eredetii megnevezések: Aisy, Artya, Bumi, Cillg,
Cirros, Ciszka, Damiccsal, Ddmon, Ddnic, Dolga, Déncds, Kandic, Karak, Kimres,
Ludé, Piceném, Puhdi, Sovi, Smokka, Susmita, Szaszi, Tobbi, Vanmd, Vonya, Zsaver,
Willwo.

Természetesen tobb név tébb csoportba is besorolhatd, hiszen a csoportositds
szempontjai keveredhetnek.

Megjegyzem még, hogy a vizsgiléddsokat tovabb lehetne folytatni (a nevek pontos
szdrmazdsa, gyakorisdga, stilusértéke, osszevetés mds gyflijtésekkel stb.), de néhdny
kivetkeztetést maris levonhatunk:

a) A gyermeki tapasztalat és fantdzia szines, valtozatos neveket eredményezett.
b) Azt ez a névsorozat is igazolja, hogy milyen gazdag a mi nyelviink az
elnevezéseket illetden is (l. pl. a becézo képzoket, a metaforikus lehetdségeket).

3. A két konyvecske szerzdjének pedig azt kivanhatjuk, hogy tanuljon, olvasson,
tapasztaljon sokat, és folytassa mind az irdst (a legkiilonb6z6bb miifajokban), mind a
rajzoldst.
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SZATHMARIISTVAN

fROINEVADAS KARINTHY FRIGYES KOTELTANC CiMU REGENYEBEN
»Enni és inni adtak nekem, s adtak nevet is...”

Karinthy Frigyes regényeiben természettudomdny, filozéfia, csapongd fantdzia kavarog.
A Kotéltanc (1923) cimil regény a Karinthy-féle 1élekvdndorlassal tagitja ki a képzelet
birodalmat. ,Zseniélis részletekkel teli, de egészében nem a Karinthy hatalmas erejéhez
mélté” — firja réla NAGY Lajos (NAGY 1998: 145). Tanulmédnydban kifejti, hogy
.alakjainak dlomszerii elvdltozdsdval, a jelenetek rejtelmes gomolygasaval és
»megoldatlansagdaval« valami furcsa, megmagyardzhatatlan fesziiltség érzik az egész
regényen, melyb6l csak stilus és miivészi kvalitisok fakadhattak, de vildgos
mondanivalé mar aligha” (SZALAY 1961: 190). BENEDEK MARCELL, a regény egyik els6
méltatéja az iréhoz fordult magyarazatért: ,»haldla el6tt senki sem jellemezhet6« —
ennyit akart (vagy tudott) Karinthy mondani, mikor a Kétéltanc érthetetlen részleteinek
magyardzatdért faggattam” (SZALAY 1961: 190). ,,Az ériilet, az dlom és a ldzas fantdzia
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hatdrmezsgyéjén imbolyognak a Ko&téltanc rejtélyes szerepldi, melyek életszer(ibbek,
karakterisztikusabbak, mint a Karinthy-alakok dltaldban” (SZALAY 1961: 190).

A regény az emberiséget megvaltani akaré legtipikusabb elképzeléseket vonultatja
f6l: a tudomdnyt, a krisztusi szeretetet és josdgot, a napdleoni diktatirat és az
osztdlyforradalmat. Mindezek a kisérletek azonban megbuknak. A regény fGhose: a
rejtélyes  pildta a szuggesztiv  orvosprofesszor (Jellen Rudolf), az okkultista,
szellemidéz6 tudés (Darman Dénes) és a diktdtor politikus (Raganza) hdrmas alakjat
egymds utdn képes magdra olteni (HALASZ 1972: 195). Ez a jellem tulajdonképpen nem
véltozik, csak cselekedeteinek a teriiletét valtogatja (SZALAY 1961: 193).

1. Pragmatikai vizsgalatom eredményei

A Kotéltanc c. regényben vizsgdltam a nevek, mint jelek pragmatikai sikjat,
els6sorban a kommunikécié szempontjdbél, azaz azt, hogy a nevek hogyan jelennek meg
egy-egy beszédhelyzetben. Kornydné Szoboszlay Agnes munkdja nyomdn a
tulajdonnevek és kdznévi névhelyettesité szinonimdik vagy a puszta kdznévi jeldlok
haszndlatdban olyan jellemzdkre mutatok rd, amelyek informéciét nydjtanak az iré és az
dltala teremtett alak, illetve a regénybeli személyek egymdshoz val6 viszonyarol
(KORNYANE 1998: 264). (A regénybél vett idézeteket, utaldsokat csak oldalszammal
Jjelzem. Az dltalam hasznalt kiadds: KARINTHY FRIGYES 1976. Kotéltdnc. Szépirodalmi
Konyvkiadé, Budapest. A tovdbbiakban: K.)

E regény f6hése Jellen Rudolf — Darman Dénes — Raganza hirom alakban
megjelend, hdrom kiilonb6z6 néven nevezett egy személy. Ez a névtani szempontbdl
egyediildlléan kiilonos megoldds érdekes elemzést kindl szdmunkra. A név- és
alakvdltozds mindkét alkalommal ugyanazon a médon torténik: a férfi nevét egy kiilsd
személy (Erna) valtoztatja meg, és ennck a véltoztatdsnak elfogaddsdval véltoznak meg
életkoriilményei, kiilsé viszonyai.

Jellen Rudolf > Darman Dénes:

.— Magdt nem is hivjak Jellen Rudolf-nak.

— Engem nem is hivnak Jellen Rudolf-nak.

— Mondom! Hdt mindegy: legyen Pityipalkd.”

— Most mindkettonknek erdsnek kell lenni... Darman Dénes. ..
— Darman Dénes...

—Igen, igy nevezem... az dlnevén, amin a kényvet irta. ..

— Darman Dénes...”

(K. 279-280)

Darman Dénes > Raganza:
,— Nos? ... Bevallod?

— Es hogy te vagy Raganza!
— En vagyok Raganza!”
(K. 303)

»A tulajdonnevek azonosité funkci6ja nemcsak abban nyilvanul meg, hogy a név
kimondésakor a beszélgetépartnerek egyazon meghatdrozott megnevezettre gondolnak,
hanem abban is, hogy a személynév esetén a név visel6je azonosulni képes a nevével: a
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legsajdtabb, elvitathatatlan tulajdondnak tekinti” (ZELLIGER 1999: 224). Jellen Rudolf
(mi nevezziik els6 eléforduldsa nevén) negyedik alakvaltozata nem kap nevet, hiszen 6 a
sehova €s senkihez nem tartozé, helyét nem taldl6, mindenb6l kidbrandult, kudarcokat
atélt ember megszemélyesit6je. Csak dltaldnos megjeloléseket olvashatunk réla: az
ismeretlen; fdaradt emberalak; sdros emberalak; emberalak. Az identitasat vesztett ember
kétségbeesve veszi tudomdsul névtelenségét, meg nem hatdrozottsdgat a vilagban:
SJellen Rudolf vagyok. (...) Nézzétek az frdsaimat.” Palotdjanak ajtaja elott illé
katondknak mondja mindezt, de azok nem hiszik el: ,Mindenki tele van most irdsokkal”
(K. 359). A név tehdt mar nem jelent semmit. Kétségbeesve vildgosodik meg szdmadra,
hogy életét nevei dltal meghatdrozott szerepekben élte. Mivel minden életformdja
kudarcot vallott, e kiilsé meghatdrozdsok is elvesztették értelmiiket, neveivel egyiitt
Onmeghatdrozdsdt, azaz 6nmagdt is elveszitette. ,,Enni €s inni adtak nekem, s adtak nevet
is, megmondtdk, hova kell mennem, és mit kell tennem.” ,Edesem ... én kedvesem ...
ne sz6lits igy ... én nem vagyok Raganza ... Raganza tébolyult, gonosz kalandor, nincs
tobbé, meghalt és elmeriilt ... én nem vagyok Jellen Rudolf ... Jellen Rudolf nem tud
mar parancsolni senkinek, s nem tudja meggydgyitani dnmagdt ... és Darman sem
vagyok. Darmanra nem hallgatnak mdr a mult kisértetei. Immdr nincs nevem, €s nincs
hazam, az vagyok, akit ismeretleniil laudl...” (K. 363)

A regényben minden valdszintiséggel taldlkozhatunk egy beszélonévvel: Jellen
Rudolf t6bbszor is filozofdl arrdl, hogy a szdmadra idedlis id6pont a ,,most™: ,,az vagyok,
akit ismeretlendil laual, ... a csoddlatos jelen, melynek nincs miiltja, s nem lesz
folytatdsa...” (K. 364). ,Milt és jelen ... a jelen pillanata ... ez még a tudomdnyé¢...”,
.»...de a kovetkezd pillanat? ... ez mir nem a tudomdnyé ... ez az emberé ... ¢z a
pillanat az enyém ...” (K. 231-232). O a jelen képviseldje, Jellen.

Kiilongs nevével a regény szerepléi is eljatszanak:

.— Tolgy hangosan felnevetett.

— Teljes amnézia. Anesztézia. Vasomotorotikus jelenségek.
— Jellenségek!...

Tolgy elsé pillanatban nem értette a széjdtékot.

—Jellen ... ja ... nagyon j6.”

(K. 215)

A hires orvos neve €s az dltala alkalmazott gyégyité médszer (a hipnotizdlds) is a
nevével terjed el, tudjuk meg két fiatal né telefonbeszélgetésébdl: ,,6 hivta fel a
figyelmemet a jellenizmusra ... O maga is nagyszeriien tud jellenezni...” (K. 216).

Kitliné alkalmat kindl a regény annak bemutatdsdra, hogy egy irodalmi alkotds
elemzésének mennyire fontos része a névtani vizsgalat. A masodik fejezet helyszine egy
lakds, ahova két bardtné felhiv egy ismeretlen férfit. (Karinthy Frigyes itt sajat és az
akkor még férjes Bohm Aranka megismerkedésének jeleneteit lopja be a
cselekményszovésbe.) Azt is megtudjuk, az egyik asszony férjét Kdroly-nak hivjdk, és a
né eldrulja, ismeri az idegent: Jellen Rudolf, akit férje nem szeret. A kovetkezd
fejezetben megismerjiik Bolza doktort, aki a természettudomanyok feltétlen hive, ezért a
nemrég a varosba érkezett Jellen professzor csodadoktorsdgat nem fogadja el. A hires
Jellen hazakiséri a vele ellentétes nézeteket vallé Bolza doktort, kapujukban deriil csak
ki az olvasé szamdra, hogy Bolza doktor tulajdonképpen Kdroly, az a férfi, aki mdr az



EGYEB NEVTANI KERDESEK 239

ismert férjes asszony ura. Ezt az iréi braviirt Karinthy a névadds segitségével hozza Iétre,
hiszen az elsé fejezetben csak keresztnéven, a mdsodik fejezetben csak csalddnéven
taldlkozhattunk a doktorral. A teljes név mintegy mellesleg leirt formdjanak olvasdsakor
deriil ki az, hogy két eltérd nézépontbdl egy személyrdl tudtunk meg informdcidkat. A
név iréi eszkozként valé tudatos hasznéldsa folytatédik a negyedik fejezetben is, hiszen
az eddig személynevével és foglakozdsdval megjelolt Bolza férj lesz, hiszen a
megvaltozott szitudci6ban mér feleségével és annak lehetséges csdbitGjdval (Jellen
Rudolffal) keriil kapcsolatba,

A megszolitdsok elemzésébdl kitiinik, érdemteleniil elhanyagolt része a névtani
munkdknak ez a fajta vizsgilddas. E szempont a regény szerepl6i kézti kommunikdcids
viszonyt, igy egymdshoz valé — elsésorban érzelmi — hozzddlldsukat tdrja fel (1.
tdbldzat). Kalp Istvdn méltésdagos rbdl a hetedik fejezetben miniszterelndk lesz. Ezt
csak onnan tudjuk, hogy kegvelmes iir-nak szélitjak, és néhdny oldallal elébb épp Kalp
fejtette ki: ,,a miniszterelnikot kegyelmesnek kell szolitani” (K. 248).

Kalp szerelme Carabella Lidia szinészn6, de 6t egyszer sem sz6litja meg. Mi lehet
ennek az oka? Jellen éppen Carabelldnak fejti ki: ,Véleményem szerint Kalp Istvdn
betegesen szerelmes kegyedbe, kényszerképzetei vannak, nem tud egyébre gondolni. A
pietizmusnak egy fajtdja ez, igen, olyan bélvanyimadasféle” (K. 259). Névmadgidnak
nevezziik azt, amikor valamely személy vagy istenség nevét mdgikus céllal nem
mondjédk ki. A hiedelem alapja az, hogy a név a legteljesebben hozzédtartozik viseldjéhez.
Az istenek nevét tobb valldsban azért nem szabad kiejteni, nehogy ezzel haragjukat
magédra vonjdk az emberek (Néprajzi Lexikon IV. 38). Carabella Kalp szemében
istenndvé, bdlvanydvd vilt, 6t megszolitani sem merte.

Emliténévvel és megnevezéssel mind a narrdciéban, mind a szereplok
parbeszédében taldlkozunk, széliténévvel foleg a parbeszédben. A regényben taldlhat6
Osszes megszolitds (92) 19,5%-a (18) Jellen — Darman — Raganza személy megszolitdsa;
a megszolitds attél fiigg, melyik ,alakban” taldlkozunk vele: Doktorként mester,
mesterem, csodadoktor stb., szellemidézoként szintén mester, diktitorként példaul
parancsnok, parancsnokom, kalandor, ismeretlenként bdesi. Ot alkalommal sz6litjak
nevén. A megszolitd 6 az esetek 35,8%-dban, azaz 33-szor. Ellenfele, Bolza a
megszolitott 16.3%-ban (15): kollégdnk, kollégam, Bolza bardtom, Kdrolyka stb. Elzat
és Kalpot 8-8-féleképpen szdlitjdk meg, ez 8,69%. A megszdlitisok minddssze 28,2%-a
tulajdonnév, birtokos személyjeles ezek koziil 5 (Bolza bardtom (2), Bolza kollégdnk,
édes Kdrolykdm, Rozsikam). A koznévi megszdlitasok (66) koziil majdnem a fele,
pontosan 43,9%-a (29) birtokos személyjeles (pl. asszonyom, bardtom, kollégdm,
méltosdgos uram, mesterem, szerelmem, uraim). Tehdt az Osszes megszolitdas 36,9%-a
birtokos személyjeles.

Megszolito | Megszolitisok szima Osszesen
Jellen Darman | Raganza |egyéb

Kalp 2 1 2 0 5

Erna 1 1 3 0 5

Carabella 0 0 3 0 3

egyéb 2 0 2 1 5

Osszesen 5 2 10 1 18
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Megszolito Megszolitasok szama Osszesen
Erna Bolza Kalp egyéb

Jellen -+ 7 1 & 19
Darman 1 0 2 0 3 33
Raganza 2 1 1 7 11

Bolza 1 0 0 1 2

Erna 0 2 2, 0 4

egyéb 0 5 2 28 35
Osszesen 15 8 43 74

1. tabldzat: Megsz6litdsok a Kotéltanc c. regényben

2. Eredményeim szamokban

A névanyag feldolgozdsdban médszerem megegyezik az Utazas a koponyam koriil
c. regény névtani vizsgdlatdndl alkalmazottal (TAKACS 2002: 132).

A regényben szerepldk szdma 96. A névvel elldtott szerepl6k szama 25 (26%), a
név nélkiili szereplok szdma 71 (74%). Karinthy Frigyes regényébdl 19 férfi és 6 noi,
Osszesen 25 személynevet gytjtottem ki. A teljes nevek szdma 6 (24%), a csak
csalddnévbol dll6 nevek szama 14 (14 férfi + 2 ndi), ez 56%-ot jelent (1. diagram). A 25
személynév koziil tehdt 20 tartalmaz csalddnevet: 80%-a. A csalddnevek 95%-a
kiegészitdvel fordul eld.

Férfi teljes nevek és csalddnevek: Bolza Kdroly, Calvin, Darman Dénes, Dergan,
Garr, Haller, Horosek, Iborszky, Jellen Rudolf, Kalp Istvdn, Kempisch, Korp, Meyer,
Peregrini, Raganza, Sade, Szokratész, Tolgy = 18.

NGdi teljes nevek és csalddnevek: Carabella Lidia, Kétli Olga = 2.

Az onélléan eléforduld keresztnevek szdma 4, igy 6sszesen 10 (40%) keresztnevet
tartalmazé megjelolés van. Csak keresztnevek: Erna, Istvdan, Piroska, Zsdfi. Csupan 1
becézett névvel taldlkozhatunk: Zsdfi.

1. diagram
" A névvel elldtott személyek megjelolései
a Kotéltanc c. regényben

16% ~ 4%
i | Oteljes név
\ csak csaladnév

Ocsak keresztnév

M cgyéb

56%

Egy személy dltaldban kiilonféle valtozati névvel is jeldlt, pl. Bolza doktor, Bolza
kollégdnk, szegény Kdroly. Ezért az Onalléan vagy mas-mas kiegészitokkel, jelzokkel
eléfordulé nevek szdma 38 (27 férfi és 11 ndéi). Az Osszes viltozatban el6forduld
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csalddnevek koziil 18-hoz jarult kiegészitd (47,3%), 10-hez jelzd (26,3%). (Zardjelben
jelzem az egynél tobb eléfordulds mennyiségét.)

Személynevekhez jarulé kiegészitok: bardiném, doktor (3), doktor ir, féorvos,
kolléga (2), kollégdnk (2), grdf, korcsmdros, professzor, szdzados, tdbornok, tandr (2),
tandcsos tir = 18.

Az érzelmi kapcsolatokrdl drulkodnak a tulajdonnévhez kapcsolddo jelzok,
amelyek jelentésiik szerint csoddlatot, szanalmat, egyiittérzést fejeznek ki: csoddlatos,
hires, igazi, okos, szegény (3), tudds, valami, valdsdgos = 10.

A cselekmények hitelét fokozza az 17 valédi név: 7 torténelmi személyiség, pl.
Caesar, Napdleon; 4 filozdfus, pl. Confucius; 3 miivész, pl. Sade; 3 egyéb, pl. Darwin.
Ezek is Karinthy miivel6dési irdnyultsdgdt, érdeklddését tikrozik.

A 198 kiznévi jelols 75,5%-a férfit, 24,25%-a n6t jelol. 79 megjeldlés, azaz 39,9%
a hat f@szereplét (Bolza, Carabella, Erna, Jellen — Darman — Raganza, Tolgy, Kalp)
nevezi meg. 16,6%-uk Jellen — Darman — Raganza neve helyett 4ll. 15 férfi és 15 n6
megnevezéssel taldlkozhatunk. A koznévi jelolok 25,7%-a foglalkozast (egy rendor, az
dpolénd), 15,6%-a nemet (a férfi, a nd), 8,5 %-a rangot (szdzados, az elndk) jelol.
13,6%-uk viszonyfogalom, pl. a ségorom, a férjem. a koznévi jelolok csupdn 8,6%-a
elétt dll jelzo. A 61 tobb személyt vagy csoportot jel5lé megnevezéssel taldlkozhatunk a
regényben, pl. a ldnyok, az egész tdrsasdg.

Szerepldk:
96 személy

Névvel: 19 férfi + 6 néi
25 személy

(19 férfi + 6 ndi)

Név nélkiil:

71 személy

Teljes név: 6 (24%) Kizdrélag teljes név: J
4 férli + 2 ndi Kiegészitovel: 3

Jelzbvel: 2

Csak csaladnév: 14 (56%)
14 férfi + 0 ndi

Csak kereszinév: 4 (16%)
1 férfi + 3 noi

Egvéb: 1 nbi (4%)

Csalddnév: 20 (66,7 %) Jelzovel: 6
18 férfi + 2 ndi Kiegészitdvel: 19 (95%)
Beszéldonév: 1 férfi
Keresztnév: 10 (33,3%) Jelzével: 3
5 férfi + 5 noi Kiegészitovel: 1 noi
Becézett: 1 ndi
Osszes név: 38 Jelzével: 10
(27 férfi + 11 néi) Kiegészitdvel: 18

2, tdbldzat: Személynevek a Kotéltanc c. regényben
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Koznévi jelolok: 198
Férfi: 150 (75.75%)
No6: 48 (24,25%)

Foglalkozdast jeldl: 51 (25,7%)

Rangot jeldl: 17 (8,6%)

Nemet jelil: 31 (15,6%) Wferfi’: 15
Wwné': 15

Viszonyfogalom: 27 (13,6%)

Személynévvel is jelolt a személy: 81

Elétte jelzé: 17 (8,6%) Kiilsére utal: 10
Egyéb: 7

Tobbes szami vagy t6bb 61
személyt megjel6lo:

3. tabldzat: Kéoznévi jelilék a Kitéltdane c. regényben

Jelolt Bolza | Carabella | Erna | Jellen, Darman, Raganza, egyéb | Tolgy | Kalp
Koznévi | 15 13 10 20 | 7 5 2 6
Jjelolok

szama Osszesen: 33

Osszesen 79, az Gsszes koznévi jelolének 39,9%-a.

4. tablazat: Koznévi jel6lok és a denotdtumok a Kotéltanc c. regényben

3. Osszegzés

A Kotéltanc cimi regény iréi névaddsdanak az egyik legkiemelked6bb sajdtossdga
az, hogy az emlitd- és szoliténevek feltarasdval az egész sziveg kommunikdcios
lancolata, a szerepl6k egymdshoz valé viszonya leirhatévd valik. A hdrom alakban,
hdarom névvel felttind foszerepld és a vele kozvetlen kapcsolatban dllé egyéb alakok
vdltozé szerepeikhez ill6 megnevezései és megszolitdsal teszik a regényl és a
szerepvaltozasokat dttekinthetové, a pesszimista végkifejletig kovethetévé, ahol
sziilkséges, homdlyossd. A szereplok mindossze negyede van személynévvel
megnevezve, koziiliik 1s a t6bbség csupdn csalddnévvel. Tehdt a lényegtelen szereplok
koznévi jelolokkel jeloltek, hangsilyozva ezzel a névvel ecllitott 25 embernek
szerkezetbeli, cselekménybeli fontossdgdt. E regény névaddsdt tehdt elsdsorban a
kommunikaciés sik €s a viltozd kapesolatrendszerek befolydsoljak.

Hivatkozott irodalom:

HALASZ LASZLO 1972. Karinthy Frigyes alkotdsai és vallomdsai tiikrében. Szépirodalmi
Konyvkiadé, Budapest.

KORNYANE SZOBOSZLAY AGNES 1998. ,....EN AZ ORZSIKE NENED VAGYOK...”
Egy mdédszertani kisérlet az ir6i névadds és névhaszndlat vizsgilatdhoz Németh
Ldszlé Gyasz cimii regénye alapjan. In: Stilisztika és gyakorlat. Szerk. SZATHMARI
ISTVAN. Nemzeti Tankényvkiad6, Budapest.




EGYEB NEVTANI KERDESEK 243

NAGY LAJos 1998. Karinthy Frigyes. In: A humor a teljes igazsdg. In memoriam
Karinthy Frigyes. Szerk. DOMOKOS MATYAS. Nap Kiadd, Budapest.

Néprajzi Lexikon 1981. Fészerk. ORTUTAY GYULA. Akadémiai Kiadd, Budapest. IV.

SZALAY KAROLY 1961. Karinthy Frigyes. Gondolat, Budapest.

TAKACS EDIT 2002. Iréi névadds Karinthy Frigyes Utazds a koponydm koriil cimii
regényében. Névtani Ertesitd 24: 127-140.

ZELLIGER ERZSEBET 1999. ,....a nevedrdl lehullik az ékezet...”. Névtani Ertesité 21:
224-229.

TAKACS EDIT

A 19-20. SZAZAD FORDI,JL(')J’AR(’)L’SZARM,AZ() MEZOTL’JRI BUNUGYI
PONYVAK CIMADASI SAJATOSSAGAI

A ponyva miifaja jéval régebbi a cimben megjeldlt korszakndl. Franciaorszdgban mar a
XVIIL. szdzad végén minden nagyobb vdrosnak megvolt a maga kiad6éja (MANDROU
1970: 119). Magyarorszdagon a ponyva a Tinédi-féle histéria leszarmazottjanak
tekinthet6. A fennmaradt anyagban a legkiilonb6zdbb témdk képviseltetik magukat.
Ezek koziil csak egy a biiniigyi, melyre az els6 ismert példa az 1751-es Hamis pénzver6
Gy6rbol (POGANY 1978: 82-83). A hasonl6 jellegii sajtotermékek szdma a 19. szdzad
folyaman folyamatosan szaporodott, a szdzad utolsé harmaddban pedig ugrdsszeriien
megnétt. Ennek hatterében szamos jol ismert, egymdssal Osszefon6dd tarsadalmi—
gazdasdagi tényezd huzodik meg (a gazdasdg kapitalista atalakuldsa-fejlodése,
polgarosodds, varosiasodds, a bulvdrsajté megjelenése, az frastudék szamdnak nagy
mértékli emelkedése az Eotvos-féle népiskolai torvénynek koszonhetden stb.). A
véltozdsok eredményeképpen nemcsak a févarosban, hanem kisebb telepiiléseken is
jottek létre nyomddk, amelyek igyekeztek kihaszndlni a kedvezd lehetéségeket.

E vidrosok kozé tartozott Mezodtur is, melynek elsé nyomddjat Gyiké Karoly
alapitotta 1867-ben, majd megromlott egészsége miatt 1903-ban dtadta Kanyé Antalnak
(SzABO 1998: 78). Nem véletlen, hogy 1906-ban 6 hozta létre a Dohédnyérudat, ezek az
tizletek ugyanis a ponyvadrusitds kozpontjaiként miikodtek szerte az orszdgban. 1908-
ban, Kany¢ haldla utdn Borbély Gyula lett a tulajdonos. 1939-ben, haldla utdn a nyomda
megsziint.

A mdsodik nyomdat Braun Juda és Dolesch Géza alapitotta 1892-ben. 1900.
februdr 11-én Gettler Igndc vette t, hat segéddel és a berendezéssel egyiitt (SZABO 1998:
80). A nyomddsz 1903-ban, tobbszori kérvényezés utin Tordk-re valtoztatta sajdt és
csalddja nevét. 1910-ben hunyt el, de véllalkozdsdt Corvina Rt.—T6rok Nyomda néven
mar 1908-t6]1 Csendes Mihdly vezette. 1930-t61 Szendrei Istvdn 4llt a vallalkozas élén,
egészen 1951-ig, a nyomda megsziinéséig.

A nyomdatulajdonosok a vdros megbecsiilt polgdrai voltak, élénk tevékenységet
fejtettek ki a kozéletben és egyhdzkozségiikben egyardnt. Hogyan lehetséges akkor, hogy
egy olyan, sokak dltal kdrhoztatott és lenézett dolgot gydrtsanak €s terjesszenek, mint a
ponyva? Nyilvdnvaléan azért, mert kevesebb t6kével rendelkeztek, mint a nagy févdrosi
nyomddk, igy nem villalkozhattak komolyabb tudomédnyos és szépirodalmi miivek
kiaddsdra, amelyeknek nemcsak az eldallitdsi koltségiik volt nagyobb, hanem a



